
Packed with exciting shows and competitions, it’s the 
perfect day out for dog lovers of all ages. Don’t miss this 

unique experience we look forward to welcoming you!

استمتعوا بعروض مميزة ومسابقات ممتعة في يوم لا يُنسى لعشاق الكلاب 
من جميع الأعمار. لا تفوتوا هذه التجربة الفريدة ونتطلع لرؤيتكم هناك!

انغمسوا في عالم من المتعة مع عرض أزياء الكلاب، وأوقات 
مرحة في حديقة الكلاب لوكالاند، وعروض مذهلة. ولا تفوّتوا 

معرض هارلي ديفيدسون وعرض السيارات الكلاسيكية 
لتجربة تجمع بين الترفيه والثقافة.

Dive into a world of fun with the Dog Fashion 
Show, playful adventures at Lucaland Dog 
Park, and captivating performances. Don’t 

miss the Harley Davidson Exhibition and 
Classic Car Showroom for a blend of 

excitement and culture.

الفعاليات الترفيهية
Entertainment Activities

استمتعوا بتجارب غنية تشمل متحف السلق العربي، ولاونج 
القطط، وخيارات رائعة للتسوق والمأكولات. تجربة مثالية لكل 

أفراد العائلة، سواء من البشر أو الحيوانات الأليفة!

Immerse yourself in enriching experiences 
such as the Saluki Museum, a cozy Cat 

Lounge, and delightful retail and F&B options. 
A perfect outing awaits every member of the 

family, both human and canine!

الأنشطة المصاحبة
Accompanying Activities

2-7 December

11 AM - 4 PM
 Beside Wonder Garden

بجانب وندر چاردن

Luca Land, Playtime with Paws!
Experience the joy of playing and bonding with dogs

at Luca Land, where fun and furry friends come together!

لوكا لاند، متعة اللعب مع الكلاب!
استمتع باللعب وقضاء أجمل الأوقات مع الكلاب في لوكا لاند

حيث الم�� والأصدقاء الأليفين!

احضر كلبك و استمتع بالمهرجان!
Bring your dog and enjoy the festival!

شاهدوا العروض المذهلة للكلاب واستمتعوا بعروض تسلط 
الضوء على السرعة والذكاء والجمال.

Watch extraordinary dogs showcase their 
talents in events Performances and enjoy 

their speed, intelligence, and elegance.

Dog Beauty Contest

سباق السلق

IGP اختباراتK9 عروض

Saluki Race

IGP Dog Competition K9 Dog Show

Agility Contests

مسابقات الرشاقةعروض جمال الكلاب

مسابقات الكلاب
Dog Competitions

اترك كلبك في مكان آمن
وممتع في رعاية لوكا بارك

Leave your dog where it's
safe and fun in LucaPark

سلالات الكلاب الممنوعة
Restricted Dog Breeds

دوغو أرجنتينو
Dogo Argentino

 بوكسر
Boxer

كلاب القتال البرازيلية ( الماستيف البرازيلي ) 
Brazilian Fighting Dog

(Fila Brasileino; Brazilian Mastiff)

كاني كورسو
Cane Corso

أمريكان بولي
American Bully 

بول تيرير
 Bull Terrier

بريسا كناريو
Presa Canario

الكلاب الارجنتينية المقاتلة (دوجو أرجنتينو، أو الماستيف)
Argentinian Fighting Dog

(DogoArgentino; Argentinian Mastiff) 

دوبرمان
Doberman

كلاب التوسا اليابانية (توسا إينو ، التوسا المقاتل)
All Kinds Pit Bull Japanese Tosa

(Tosalnu; Tosa Fighting Dog)

جميع أنواع كلاب البيتبول
Pit bulls (all kinds) 

روتوايلر
Rottweiler

الراعي القوقازي أو (كافكاز)
Caucasian Shepherd (Kavkaz)

الراعي الألماني أو (جيرمن شيبرد) 
German Shepherd

الراعي الهولندي 
Dutch Shepherd

مالينوا
Malinois

ماستيف
Mastiff

الكلاب المهجنة مع الذئاب 
Wolf Dog Hybrid

(Any dog mixed with a wolf)

كلاب ستافورد شير تيرير الأمريكية
American Staffordshire terrier

��- راقب الأطفال عن كثب
يجب أن يكون الأطفال تحت سن الثانية عشرة 
برفقة شخص بالغ مسؤول ويجب مراقبتهم 

باستمرار.
Monitor Children Closely

Children under twelve must be 
accompanied by an adult and 

supervised at all times.

��- فحص صحة الكلب إلزامي
لا يُسمح للكلاب التي تظهر عليها علامات مرضية 

(مثل السعال، العطس، أو الإسهال) بدخول 
الحديقة.

Health Check Required
Dogs with signs of illness (e.g., 

coughing, sneezing, diarrhea) will 
not be allowed.

��- احترم مستخدمي الحديقة الآخرين
يجب أن تظهر احترامك لجميع الزوار وحيواناتهم 

الأليفة لضمان تجربة ممتعة وآمنة للجميع.
Respect Other Park Users

Be considerate of other visitors and 
their pets to ensure an enjoyable 

experience for all.

��- يُمنع التدخين أو التدخين الإلكتروني
يُمنع التدخين داخل الحديقة للحفاظ على بيئة 

نظيفة وآمنة.
No Smoking or Vaping

Smoking is prohibited within the 
park to maintain a clean and safe 

environment.

��- يجب أن تكون الكلاب خالية من البراغيث 
والقراد

يجب أن تكون جميع الكلاب خالية من الطفيليات 
لتجنب انتشارها بين الحيوانات الأخرى.

Dogs Must Be Free of Fleas and 
Ticks

All dogs should be pest-free to 
prevent infestations.

��- استخدم المداخل والمخارج المخصصة
يجب الدخول والخروج من الحديقة من خلال 

البوابات المخصصة لهذا الغرض فقط.
Use Designated Entrances and Exits
Always enter and exit through the 

appropriate gates.

��- تقليل وقت اللعب خلال ساعات الذروة
يجب مراعاة الوقت خلال الفترات المزدحمة لتوفير 
الفرصة للآخرين بالدخول والاستمتاع بالحديقة.
Limit Playtime During Peak Hours
Be mindful of time during busy 
periods to allow others access.

��- يجب أن يكون صاحب الكلب لا يقل عمره 
عن �� عامًا

يُسمح فقط للأشخاص الذين لا يقل عمرهم عن 
�� عامًا بالإشراف على الكلاب داخل الحديقة.
Owners Must Be at Least 16 Years 

Old
Only responsible individuals can 

supervise dogs in the park.

�- الدخول على مسؤوليتك الشخصية
يتحمل أصحاب الكلاب المسؤولية الكاملة عن 
كلابهم وأي أضرار أو إصابات قد تحدث نتيجة 

لذلك.
Enter at Your Own Responsibility
Owners are responsible for their 

dogs and any damages or injuries 
caused.

�- يجب استخدام طوق المقود عند الدخول 
والخروج

يجب إبقاء الكلب على المقود عند الدخول والخروج 
من الحديقة وحتى الوصول إلى المنطقة المخصصة 

للكلاب بدون مقود.
Leashes Required at Entry and Exit

Keep your dog on a leash until inside 
the designated off-leash area.

�- التقاط الفضلات بعد كلبك
أكياس الفضلات متوفرة في الحديقة،يرجى 

استخدامها لضمان الحفاظ على نظافة المكان.
Pick Up After Your Dog

Waste bags are provided—please 
use them!

�- لا يُسمح بالكلاب العدوانية
الكلاب التي تظهر علامات العدوانية يجب أن تخرج 

فوراً أو تُلزم بارتداء كمامة للحفاظ على سلامة 
الجميع.

No Aggressive Dogs Allowed
Dogs showing signs of aggression 
will need to be removed or wear a 

muzzle.

�- راقب كلبك باستمرار
يجب أن تبقى في مرأى كلبك طوال الوقت لضمان 

سلامته وسلامة الآخرين.
Supervise Your Dog

Stay within sight of your dog at all 
times to ensure their safety and 

others’.

�- لا يُسمح بإدخال الطعام أو الأوعية الزجاجية
لأسباب تتعلق بالسلامة، يُمنع إدخال الطعام أو 

الأوعية الزجاجية إلى داخل الحديقة.
No Food or Glass

For safety, do not bring food or glass 
containers into the park.

�- يجب تعقيم الكلاب
حفاظاً على سلامة الكلاب الأخرى، لا يُسمح للكلاب 

غير المعقمة (غير المعدلة) بالدخول إلى الحديقة.
Dogs Must Be Spayed or Neutered

For the safety of all dogs, unaltered 
dogs may not be permitted.

�- لا يُسمح بإدخال الجراء تحت سن الأربعة 
أشهر

الجراء الصغيرة أكثر عرضة للإصابة بالأمراض، 
ولذلك يُمنع إدخالها إلى الحديقة.

No Puppies Under Four Months
Young puppies are more susceptible 

to illnesses and should not enter.

�- يجب التقيد بعدد الكلاب المسموح بها
يُسمح لكل صاحب كلب بإدخال كلب واحد فقط 

إلى الحديقة.
Limit on Dog Numbers

Owners allowed one dog only

��- لا يُسمح بالنباح المفرط
يجب معالجة النباح المستمر للحفاظ على بيئة 

هادئة ومريحة لجميع الزوار.
No Excessive Barking

Persistent barking should be 
addressed to maintain a calm.

 
��- لا ألعاب دون إذن مسبق

يجب أن تكون الألعاب المشتركة معتمدة من قبل 
موظفي الحديقة لتجنب النزاعات بين الكلاب.

No Toys Without Permission
Shared toys must be approved by 

park staff to avoid disputes 
environment.

لضمان عدم حمل الكلاب لأي أمراض، سيخضع كل كلب 
لفحص صحي سريع يشمل:

All dogs will undergo a quick health 
assessment, This is to ensure the dogs do 

not carry any diseases. including:

فحص الأسنان واللثة
Tooth and gums

inspection

تقدم لوكا بارك حبة الديدان للكلاب
Lucapark can

provide deworming pill

تقييم السلوك
Behavioral screening

فحص بالأشعة السينية
X-ray check

يجب على هذه الكلاب ارتداء 
الكمامات للدخول إلى المنتزه.

These dogs must wear 
muzzles to enter the park.

ملاحظات هامة
Important Notes

في حال عدم إحضار كمامة، ستوفر    
لوكا بارك كمامات للبيع.

If visitors do not bring a 
muzzle, Lucapark will offer 

muzzles for purchase.

يسمح فقط بدخول الكلاب الملقحة إلى المنتزه.
Only vaccinated dogs are allowed to enter the park.

سيتم رفض دخول الكلاب التي لا تحمل سجلات تطعيم صالحة.
Dogs without proper vaccination records will be denied entry.

يجب إحضار سجلات التطعيم وأن تكون محدثة.
Vaccination records must be brought and kept up to date

متطلبات التطعيم
Vaccination Requirement

لا يُسمح بدخول الإناث في فترة الشبق.
Female dogs in their seasonal period are not

allowed to enter.

تهدف هذه القاعدة إلى منع وقوع شجارات بين الذكور.
This rule is in place to prevent potential fights between 

male dogs.

قيود على دخول الإناث في فترة الشبق
Restrictions for Female Dogs in Heat

الفحص الصحي (فحص لمدة دقيقتين)
Health Check (2-Minute Check-Up)

قواعـــد وتنظيمــات لوكــا بــارك
LUCAPARK RULES & REGULATIONS
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خريطة الوصول لمهرجان الكلاب
The location map for the Dog Festival

شـــــــكـــــراً !
Thank you

احـجــــــــز تــذكرتـــــــــك الآن

شـــــــكـــــراً !
Thank you

اضغط هنا لشراء التذكرة
Click here to buy the Ticket

https://webook.com/en
https://webook.com/en/events/dog-festival-rs-24

